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11 de enero de 1989, de la importancia y la validez per­
rnanente del Protocolo de 192535, 

Deplorando la utilizaci6n y la amenaza de utilizaci6n 
de armas qufmicas, 

1. Condena vigorosamente todas las acciones que 
violan o arnenazan violar las obligaciones contrafdas 
con arreglo al Protocolo relativo a la prohibici6n del 
empleo en la guerra de gases asfixiantes, t6xicos o sirni­
lares y de rnedios bacteriol6gicos, firmado en Ginebra 
el 17 de junio de 192534, y otras disposiciones pertinen­
tes del derecho intemacional; 

2. Reitera su llamamiento a todos los Estados para 
que observen estrictarnente los principios y objetivos 
del Protocolo de Ginebra de 1925, y reafirrna la nece­
sidad vital de afianzar sus disposiciones; 

3. Race suyas las propuestas del grupo de expertos 
calificados establecido en aplicaci6n de la resoluci6n 
42/37 C de la Asamblea General, de 30 de noviernbre 
de 1987, relativas alas directrices y los procedimientos 
tecnicos de que dispone el Secretario General para la 
investigaci6n oportuna y eficiente de las denuncias re­
lativas a la posible utilizaci6n de arrnas qu[rnicas y bac­
teriol6gicas (biol6gicas) o toxfnicas41; 

4. Toma nota de la irnportancia perrnanente de la 
decisi6n del Consejo de Seguridad de examinar de in­
rnediato, teniendo en cuenta las investigaciones del Se­
cretario General, las medidas apropiadas y eficaces de 
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas42, si 
se produjese en el futuro cualquier utilizaci6n de armas 
quirnicas en violaci6n del derecho internacional. 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

45/58. Desarme general y completo 

A 

RELACI6N ENTRE DESARME Y DESARROLLO 

La Asamblea General, 
Recordando las disposiciones del Docurnento Final 

del decirno periodo extraordinario de sesiones de la 
Asarnblea General15, sabre la relaci6n cntre desarrne y 
desarrollo, 

Recordando tambien la aprobaci6n, el 11 de septiem­
bre de 1987, del Docurnento Final de la Conferencia 
Internacional sabre la Relaci6n entre Desarme y Desa­
rrollo43, 

Destacando la creciente irnportancia de la relaci6n 
entre desarme y desarrollo en las actuates relaciones in­
ternacionales, 

1. Acoge con beneplacito el informe del Secretario 
General44 y las medidas adoptadas de conformidad con 
el Docurnento Final de la Conferencia Internacional 
sobre la Relaci6n entre Desarrne y Desarrollo; 

2. Pide al Secretario General que, por conducto de 
los 6rganos apropiados y dentro de los Hrnites de los 
recursos disponibles, siga adoptando rnedidas para la 

41 N44/561, anexo. 42 Resolucion 620 (1988) del Consejo de Seguridad. 
43 Publicacion de Ias Naciones Unidas, No. de venta: S.87.IX.8. 
44 N45!592. 

aplicaci6n del programa de acci6n aprobado en la Con­
ferencia Internacional45 ; 

3. Pide tambien al Secretario General que presente 
un informe a la Asamblea General en su cuadragesimo 
sexto perfodo de sesiones; 

4. Decide incluir en el programa provisional de su 
cuadragesimo sexto periodo de sesiones el tema titula­
do "Relaci6n entre desarme y desarrollo". 

B 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

NEGOCIACIONES BILATERALES SOBRE ARMAS NUCLEARES 

La Asamblea General, 

Recordando sus resoluciones sabre cl tema, en parti­
cular las resoluciones 43/75 A, de 7 de diciembre de 
1988, y 44/116 K, de 15 de diciernbre de 1989, 

Destacando la importancia de fortalecer la seguridad 
internacional mediante et desarme y de detener la es­
calada cualitativa y cuantitativa de la carrera de arma­
rnentos, 

Consciente de que todos los Estados tiencn la respon­
sabilidad y la obligaci6n de acelerar el proceso incipien­
te de relajaci6n de las tensiones internacionales y de 
canalizarlo en una direcci6n que beneficie a todos y de 
que la paz y la seguridad duraderas s6lo se pueden lo­
grar si se au.nan los esfuerzos de la comunidad interna­
cional y todos los Estados participan y contribuyen sa­
bre la base de la igualdad, 

Destacando tambien que el desarme general y com­
pleto bajo control internacional eficaz es por su natu­
raleza misma inalcanzable a menos que todos los Esta­
dos participen en su aplicaci6n, 

Poniendo de relieve que cl desarme nuclear y la pre­
venci6n de la guerra nuclear siguen siendo una de las 
tareas principales de nuestro tiempo, 

Preocupada, sin embargo, por el hecho de que el 
mundo siga viendose amen.azado por los arsenales nu­
cleares masivos que se siguen perfeccionando y am­
pliando, y porque el desarme nuclear y la prevenci6n 
de la guerra nuclear dependen de que las Potencias po­
seedoras de armas nucleares abracen el objetivo de la 
eliminaci6n total de las armas nucleares, 

Teniendo presente que et proceso de desarme no pue­
de llevarse a cabo sin la contribuci6n de todos los Es­
tados y especialmente de los Estados Unidos de Ame­
rica y de la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas 
y de las alianzas militares, a quienes incumbe la mayor 
responsabilidad al respecto, 

Destacando que la cooperaci6n entre los Estados 
Unidos de America y la Uni6n de Republicas Socialis­
tas Sovieticas contribuye al proceso de desarme general 
y completo y al fortalecimiento de la seguridad intcrna­
cional, 

Observando que en una declaraci6n conjunta de fe­
cha 1 ° de junio de 199046 los dos Presidentes reafirma-

45 Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: S.87.IX.8, 
parr. 35. 

46 Vfanse CD/1004 y CD/1005. 
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ron su determinaci6n de que el tratado sobre la reduc­
ci6n y ljmitaci6n de las armas estrategicas ofensivas 
quedara terminado y listo para la firma a fines de 1990 
y, despues de la firma de dicho tratado, de seguir cele­
brando negociaciones sobre armas nucleares y espacia­
les y de otorgarles a esas negociaciones la mas alta prio­
ridad, 

Afirmando que las negociaciones bilaterales y multi­
laterales sobre desarme deben facilitarse y complemen­
tarse mutuamente, 

1. Acoge con .beneplacito los adelantos positivos en 
las negociaciones bilaterales entre los Estados Unidos 
de America y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovie­
ticas sobre cuestiones de desarme, incluidas las relacio­
nadas con el tratado sobre la reducci6n y limitaci6n de 
las armas estrategicas ofensivas, y la firma de los pro­
tocolos del Tratado entre los Estados Unidos de Ame­
rica y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas so­
bre la limitaci6n de los ensayos subterraneos de armas 
nucleares10, firmado el 3 de julio de 1974, y del Tratado 
entre los Estados Unidos de America y la Uni6n de Re­
publicas Socialistas Sovieticas sobre las explosiones nu­
cleares subterraneas con fines pacfficos11, firmado el 28 
de mayo de 1976, y su ratificaci6n; 

2. Exhorta a los Estados Unidos de America y a la 
Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas a que no es­
catimen esfuerzo alguno por lograr la reducci6n de las 
armas ofensivas estrategicas mediante la firma del tra­
tado sobre la reducci6n y limitaci6n de las armas estra­
tegicas ofensivas para fines de 1990, como parte del 
proceso conducente a la eliminaci6n completa de las ar­
mas nucleares, y a que, con caracter urgente, intensifi­
quen sus esfuerzos con el objeto de llegar a acuerdos 
en otras areas, en particular sobre la cuesti6n de una 
prohibici6n completa de los ensayos nucleares y de un 
acuerdo para garantizar que el espacio ultraterrestre se 
mantenga libre de todo tipo de armas; 

3. Invita a los Estados Unidos de America y a la 
Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas a que man­
tengan a los demas Estados Miembros de las Naciones 
Unidas debidamente informados de los progresos al­
canzados en sus negociaciones, de conformidad con el 
parrafo 114 del Documento Final del decimo perfodo 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General15; 

4. Alienta y apoya las negociaciones bilaterales y es­
pera que lleguen a feliz termino. 

C 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

DESARME CONVENCIONAL 

La Asamblea Generat 
Reafirmando la determinaci6n expresada en el 

Preambulo de la Carta de las Naciones Unidas de pre­
servar a las generaciones venideras del flagelo de la 
guerra, 

Recordando el Documento Final del decimo perfodo 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 15, y 
especialmente el parrafo 81, que dispone que, junto con 
negociaciones sabre medidas de desarme nuclear, de­
berfan proseguirsc resueltamente la limitaci6n y la re-

ducci6n gradual de las fuerzas armadas y de las armas 
convencionales en el marco de los avances hacia el de­
sarme general y completo, y que subraya que los Esta­
dos que poseen los mayores arsenales militares tienen 
una responsabilidad especial en lo que respecta a pro­
seguir el proceso de reducci6n de los armamentos con­
vencionales, 

Recordando tambien queen el mismo documento se 
indica, entre otras cosas, que las prioridades en las ne­
gociaciones sabre desarme seran las siguientes: armas 
nucleares; otras armas de destrucci6n en masa, inclui­
das las armas qufmicas; armas convencionales, inclui­
das las que se puedan considerar excesivamente nocivas 
o de efectos indiscriminados; y reducci6n de las fuerzas 
armadas, y se destaca que nada deberfa impedir que los 
Estados celebrasen negociaciones sabre todos los temas 
prioritarios en forma simultanea, 

Recordando ademds que en el mismo documento se 
indica que las medidas eficaces de desarme nuclear y la 
prevenci6n de la guerra nuclear tienen la mas alta prio­
ridad y que un progreso real en la esfera del desarme 
nuclear podria crear una atm6sfera conducente a la re­
alizaci6n de progresos en el desarme convencional a es­
cala mundial, 

Teniendo presentes los peligros que para la paz y la 
seguridad mundiales se derivan de las guerras y conflic­
tos en que se utilizan armas convencionales, las perdi­
das de vidas humanas y de bienes causadas por esas 
guerras y conflictos, y su posible escalada hacia una 
guerra nuclear en regiones donde existe una alta con­
centraci6n de armas convencionales y nucleares, 

Teniendo presente tambien que, con el avance de la 
ciencia y la tecnologfa, las armas convencionales tien­
den a ser cada vez mas letales y destructivas y de que 
los armamentos convencionales consumen grandes can­
tidades de recursos, 

Estimando que los recursos liberados por el desarme, 
incluido el desarme convencional, pueden utilizarse pa­
ra el desarrollo social y econ6mico de la poblaci6n de 
todos los pafses, especialmente de los paises en desa­
rrollo, 

Observando con satisfaccion que las negociaciones sa­
bre desarme convencional que estan en curso en Euro­
pa ban conseguido progresos, 

Observando tambien con satisfaccion que la Comisi6n 
de Desarme ha concluido en su perfodo de sesiones de 
1990 el reciente examen de cuestiones relacionadas con 
el desarme convencional, 

Teniendo en cuenta su resoluci6n 36/97 A, de 9 de di­
ciembre de 1981, y el £studio sobre el desarme conven­
ciona/41, realizado de conformidad con dicha resolu­
ci6n, asf como sus resoluciones 41/59 C y 41/59 G, de 
3 de diciembre de 1986, 42/38 E y 42/38 G, de 30 de 
noviembre de 1987, 43/75 Dy 43/75 F, de 7 de diciem­
bre de 1988, y 44/116 C y 44/116 F, de 15 de diciembre 
de 1989, 

Teniendo en cuenta tambien los esfuerzos hechos para 
fomentar el desarme convencional y las propuestas y su­
gerencias conexas, asf como las iniciativas adoptadas a 
este respecto por varios pafses, 

47 Publicaci6n de las Naciones Unidas, No. de venta: S.85.IX.1. 
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l. Reafirma la importancia de los esfuerzos encami­
nados a perseguir resueltamente la limitaci6n y reduc­
ci6n gradual de las fuerzas armadas y las armas conven­
cionales dentro del marco de los avances hacia el 
desarme general y completo; 

2. Estima que las fuerzas militares de todos los paf­
ses no deben utilizarse con otro fin que el de la legitima 
defensa; 

3. Acoge con beneplacito la continua e intensa nego­
ciaci6n sobre armamentos convencionales y los progre­
sos realizados al respecto por los paises que poseen los 
mayores arsenales militares, que tienen una responsa­
bilidad especial en cuanto a proseguir el proceso de re­
ducciones de las armas convencionales, y por los Esta­
dos miembros de las dos principales alianzas militares, 
y los insta a que sigan avanzando con miras a establecer 
cuanto antes un equilibria estable y seguro de los arma­
mentos y fuerzas convencionales, el logro de una segu­
ridad mayor a niveles inferiores de fuerzas y la elimina­
ci6n de la capacidad de ataques por sorpresa y de una 
acci6n ofensiva de gran escala en Europa, region que 
tiene la mayor concentraci6n del mundo en arma­
mentos y fuerzas; 

4. Alienta y exhorta a todos los Estados a que, al 
tiempo que tienen en cuenta la necesidad de proteger 
la seguridad y mantener la capacidad defensiva necesa­
ria, intensifiquen sus esfuerzos y adopten, ya sea por 
propia cuenta o mediante acuerdo, medidas adecuadas 
en materia de desarme convencional para fomentar el 
progreso en el desarme convencional, refuercen la paz 
y la seguridad tanto en sus regiones como en todo el 
mundo y contribuyan al logro de progresos globales pa­
ra alcanzar el objetivo del desarme general y completo; 

5. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones 
de la Comisi6n de Desarme en su periodo de sesiones 
sustantivo de 1990 sobre cuestiones relacionadas con el 
desarme convencional48, y recomienda que los Estados 
las tengan en la debida consideraci6n en sus esfuerzos 
por fomentar el progreso en materia de desarme con­
vencional; 

6. Decide incluii: en el programa provisional de su 
cuadragesimo septimo periodo de sesiones el tema ti­
tulado "Desarme convencional". 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

D 

DESARME NUCLEAR 

La Asamblea General, 

Recordando sus resoluciones 41/59 F, de 3 de diciem­
bre de 1986, 42/38 H, de 30 de noviembre de 1987, 43/ 
75 E, de 7 de diciembre de 1988, y 44/116 D, de 15 de 
diciembre de 1989, 

Reafirmando la determinaci6n expresada en el 
Preambulo de la Carta de las Naciones Unidas de pre­
servar a las generaciones venideras del flagelo de la 
guerra, 

48 V fase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragesirrw 
quinto perlodo de sesiones, Suplemento No. 42 (N45/42), parr. 34. 

Convencida de que la eliminaci6n de la amenaza de 
una guerra mundial -una guerra nuclear- sigue sien­
do la tarea mas apremiante y urgente del momenta ac­
tual, 

Recordando y reajirmando las declaraciones y dispo­
siciones sobre desarme nuclear expuestas en el Docu­
mento Final del decimo periodo extraordinario de se­
siones de la Asamblea General15, y en particular las 
disposiciones en el sentido de que "las medidas eficaces 
de desarme nuclear y la prevenci6n de la guerra nuclear 
tienen la mas alta prioridad", contenidas en el parrafo 
20, y de que "en la tarea de lograr los objetivos del de­
sarme nuclear cabe una responsabilidad especial a to­
dos los Estados poseedores de armas nucleares, en par­
ticular a aquellos que poseen los arsenales nucleares 
mas importantes", contenidas en el parrafo 48, 

Recordando tambien que en el parrafo 55 del mismo 
documento se declara que "un progreso real en la esfe­
ra del desarme nuclear podria crear una atm6sfera con­
ducente a la realizaci6n de progresos en el desarmc 
convencional a escala mundial", 

Teniendo presente que el objetivo ultimo del desarme 
nuclear es la eliminaci6n completa de !as armas nuclea­
res, 

Observando que los dirigentes de los Estados Unidos 
de America y de la Uni6n de Republicas Socialistas So­
vieticas coincidieron en su decl&raci6n conjunta, hecha 
publica en Ginebra el 21 de noviembre de 198549, en 
que "una guerra nuclear no puede ganarse y no debe 
producirse jamas" y que en esa misma declaraci6n ex­
presaron el deseo comun de que se lograran progresos 
rapidos en las esferas en que existfan elementos comu­
nes, incluido el principio, debidamentc aplicado, de la 
reducci6n del 50% de las annas nucleares de los Esta­
dos Unidos y de la Uni6n Sovietica, asi como que los 
dirigentes de los dos paises hicieron una declaraci6n 
conjunta cl 1° de junio de 1990 en Washington46, 

Observando tambien que los Estados Unidos de Ame­
rica y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas han 
celebrado negociacioncs intensas sobre diversas cues­
tiones de desarme, y han hecho progresos en dichas ne­
gociaciones, 

Observando ademas que la Conferencia de Desarmc 
no ha desempefiado el papel que le corresponde en la 
csfera del desarme nuclear, 

Estimando que es preciso abordar el aspecto cualita­
tivo de la carrera de armamentos, ademas de su aspecto 
cuantitativo, 

Teniendo presente que los gobiernos y los pueblos de 
diversos paises esperan que los Estados Unidos de 
America y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieti­
cas lleguen a un acuerdo sobre la cesaci6n de la carrera 
de armamentos nuclcares y la ulterior reducci6n de las 
armas nucleares, 

1. Acoge con beneplacito la aplicaci6n continua de! 
Tratado entre los Estados Unidos de America y la 
Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas sobre la eli­
minaci6n de sus misiles de alcance intermedio y de me­
nor alcance12; 

49 Vfase N40/1070, anexo. 
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2. Acoge tambien con beneplticito la celebraci6n de 
negociaciones entre los Esta dos U nidos de America y 
la Union de Republicas Socialistas Sovieticas, poseedo­
res de los arsenales nucleares mas importantcs, sobre 
la reducci6n de sus arsenales nucleares, asi como el 
progreso hecho en esas negociaciones, y los insta a quc 
cumplan con la responsabilidad especial que les incum­
be en materia de desarme nuclear, tomen la iniciativa 
en la tarea de detener la carrera de armamentos y efec­
tuen cuanto antes reducciones drasticas de sus arsena­
les nucleares; 

3. Jnvita a los Gobiernos de los Estados Unidos de 
America y de la Union de Republicas Socialistas Sovic­
ticas a que, por los medios apropiados, mantengan dc­
bidamcnte informados a los demas Estados Micmbros 
de las Naciones Unidas de sus negociaciones, de con­
formidad con el parrafo 114 del Documento Final dcl 
decimo perfodo extraordinario de scsioncs de la A,;am­
blea General; 

4. Reitera su convencimiento de que los esfuerzos bi­
laterales y multilaterales en pro del desarme nuclear 
deben complementarse y facilitarse mutuamentc; 

5. Decide incluir en. el programa provisional de su 
cuadragesimo septimo perfodo de sesiones el tcma ti­
tulado "Desarme nuclear". 

E 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

Esrumo AMPLIO OE LAS NACIONES UNIDAS 

SOBRE LAS ARMAS NUCLEARES 

La Asamblea General, 

Recordando su resoluci6n 43/75 N, de 7 de diciembre 
de 1988, por la cual pidi6 al Secrctario General que, 
con asistencia de expertos gubernamentalcs calificados, 
llcvara a cabo una actualizaci6n completa del £studio 
amplio sabre las armas nucleares50 , 

Habiendo examinado cl informe dcl Secrctario Gene­
ral que contiene la actualizaci6n del Estudio 51 , 

l. Toma nota dcl cstudio amplio sobre las armas 
nucleares que figura en el informe del Secretario Ge­
neral; 

2. Expresa su reconocimiento al Secretario General 
y al grupo de expertos que colaboraron con el en la pre­
paraci6n del estudio; 

3. Sena/a cl cstudio y sus conclusiones a la atenci6n 
de todos los Estados Miembros; 

4. Pide al Secretario General que disponga la repro­
ducci6n del estudio como publicaci6n de ]as Naciones 
Unidas y que le de la mayor difusi6n posiblc; 

5. Jnvita a los gobiernos interesados a que distribu­
yan y publiquen cl informe en sus idiomas respectivos. 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

50 Publicaci6n de las Naciones Unidas, No. de venta: S.81.1.11. 
51 N45/373, ancxo. 

-------------------
F 

PROHIBICI6N DFL DESARROLLO, LA PRODUCCI6N, EL ALMA­
CENAMIENTO Y L<\ l 1TILIZACI6N DE ARMAS RADIOL6GI­

CA~ 

La Asamblea General, 

Recordando su resoluci6n 44/116 T, de 15 de diciem­
bre de 1989, 

l Toma nota de la partc del informe de la Confe­
rencia de Desarme sobrc su perfodo de sesiones de 
1990 quc se refiere a la cuesti6n de las armas radiol6-
gicas, en especial cl informe del Comite ad hoe sobre 
!as armas radio16gicas52; 

2. Reconoce que en 1990 cl Comite ad hoe hizo una 
nueva contribuci6n al esclarecimiento y la mcjor com­
prensi6n de los distintos cnfoqucs que siguen existien­
do con respecto a las dos importantcs cuestiones que se 
estan cxaminando; 

3. Toma nota tambien de la recomcndaci6n de la 
Conferencia de Desarmc de quc sc cstablczca nueva­
mente cl Comite ad hoe sobre !as armas radiol6gicas al 
comicnzo de su pcrfodo de scsioncs de 1991; 

4. Pide a la Conlcrcncia de Dcsarme quc prosiga 
sus negociaciones sustantivas sobre e1 tema con miras a 
la pronta conclusion de su tarca, teniendo en cuenta to­
das !as propuestas prcscntadas a la Conferencia con ese 
fin y tomando los ancxos al informe de! Comite ad hoe 
como base para su futura labor, cuyos resultados sc pre­
scntaran a la Asamhlea General en su cuadragesimo 
sexto perfodo de scsioncs; 

5. Pide al Secrctario General que transmita a la 
Conferencia de Desarme todos los documentos perti­
ncntes relativos al examen de todos los aspectos de la 
cucsti6n realizado por la Asamblea General en su cua­
dragcsimo quinto perfodn de scsiones; 

6. Decide incluir en cl programa provisional de su 
cuadragesimo sexto pcrfodo de sesioncs cl tema titula­
do "Prohibici6n de! dcsarrollo, la producci6n, el alma­
cenamiento y la utilizaci6n de armas radiol6gicas". 

G 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

DESARME CONVENCIONAL 

La Asamblea General, 

Recordando su resoluci6n 44/116 F, de 15 de diciem­
bre de 1989, 

Observando con sati.\facci6n que la Comisi6n de De­
sarme aprob6 por consenso cl informe sobre el tema 
de! programa titulado "Examen sustantivo de las cues­
tiones relacionadas con cl desarmc convencionaI"·18, 

l. Acoge con benepldcito cl informe sustantivo yam­
plio de la Comisi6n de Desarme sobre la cuesti6n de! 
dcsarme convencional; 

2. Hace suyas las recomendacioncs de la Comisi6n 
de Dcsarme que figuran en cl informe; 

3. Sena/a cl informe a la atcnci6n de los Estados 
Miembros; 

02 Documentos Oficia/es de la Asamblea General, cuadragesimo quinto 
periodo de sesiows, Suplemcnto No. 27 (N45!27), piirr. 124. 
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4. Toma nota de la recomendaci6n de la Comisi6n 
de Desarme de que, teniendo presentes las prioridades 
en materia de desarme establecidas en el Documento 
Final del decimo periodo extraordinario de sesiones de 
la Asamblea General 15, el tema del desarme convencio­
nal deberia seguir examinandose activarnente en las 
Naciones Unidas, como una importante contribuci6n a 
los esfuerzos de la comunidad intemacional por alcan­
zar el desarme general y completo bajo una vigilancia 
intemacional eficaz53; 

5. Observa que, en su informe, la Comisi6n de De­
sarme expresa la opini6n de que, ademas de sus delibe­
raciones sobre el modo de facilitar el proceso de desar­
me convencional, se veria favorablemente que la Con­
ferencia de Desarme abordara la cuesti6n del desarme 
convencional, cuando fuera factible53; 

6. Decide incluir en el programa provisional de su 
cuadragesimo sexto periodo de sesiones el tema titula­
do "Desarme convencional". 

H 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 , 

NEGOCIACIONES BIIATERALES SOBRE ARMAS NUCLEARES 

La Asamblea General, 

Recordando queen la reuni6n que celebraron en Gi­
nebra en noviembre de 1985 los gobemantes de los Es­
tados Unidos de America y la Uni6n de Republicas So­
cialistas Sovieticas se fijaron el objetivo de elaborar 
acuerdos eficaces tendientes a prevenir la carrera dear­
mamentos en el espacio y ponerle fin en la Tierra49, 

Estimando que, mediante negociaciones que se cele­
bren con espfritu de flexibilidad y teniendo plenamente 
en cuenta los intereses de seguridad de todos los Esta­
dos, es posible lograr acuerdos de largo alcance efecti­
vamente verificables, 

Firmemente convencida de que el pronto logro de un 
acuerdo en esas negociaciones, de conformidad con el 
principio del mantenimiento de la seguridad al nivel 
mas bajo posible de armamentos, tendrfa una impor­
tancia decisiva para el fortalecimiento de la paz y la se­
gutidad internacionales, 

Observando que en una declaraci6n conjunta de fe­
cha 1° de junio de 199046, los dos Presidentes reafirma­
ron su determinaci6n de que el tratado sobre la reduc­
ci6n y limitaci6n de las armas estrategicas ofensivas 
quedara terminado y listo para la firma a fines de 1990, 

Observando tambien que en una nueva declaraci6n 
aprobada en la misma fecha46 los Estados Unidos de 
America y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieti­
cas convinieron en celebrar, despues de la firma del tra­
tado, nuevas negociaciones sobre las armas nucleares y 
espaciales y el ulterior afianzamiento de la estabilidad 
estrategica, y en asignar a esas negociaciones futuras la 
mas alta prioridad, 

Convencida de que la comunidad intemacional debe 
alentar al Gobierno de los Estados Unidos de America 
y al Gobiemo de la Uni6n de Republicas Socialistas So-

53 Ibid., Suplemento No. 42, p!lrr. 34 (p!lrrafo 17 del texto citado en 
el p!lrrafo 6). 

vieticas en sus esfuerzos, teniendo en cuenta tanto la 
importancia como la complejidad de sus negociaciones, 

1. Acoge con beneplacito el hecho de que las dispo­
siciones del Tratado entre los Estados Unidos de Ame­
rica y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas sa­
bre la eliminaci6n de sus misiles de alcance intermedio 
y de menor alcance12 estan siendo aplicadas por los Es­
tados Unidos y la Uni6n Sovietica; 

2. Acoge tambien con beneplacito la perspectiva de 
que se llegue en el futuro pr6ximo a un acuerdo sobre 
el tratado para la reducci6n y limitaci6n de las armas 
estrategicas ofensivas; 

3. Acoge ademas con beneplacito el acuerdo a que 
ban llegado los Estados Unidos de America y la Uni6n 
de Republicas Socialistas Sovieticas de celebrar nuevas 
negociaciones sobre las armas nucleares y espaciales y 
sobre el ulterior afianzamiento de la estabilidad estra­
tegica, despues de la firma del tratado para la reducci6n 
y lirnitaci6n de las armas estrategicas ofensivas; 

4. Exhorta al Gobiemo de los Estados Unidos de 
America y al Gobiemo de la Uni6n de Republicas So­
cialistas Sovieticas a que no escatimen esfuerzos para 
alcanzar todos los objetivos acordados en las negocia­
ciones, en consonancia con los intereses de seguridad 
de todos los Estados y con el deseo universal de avanzar 
hacia el desarme; 

5. Invita a ambos Gobiernos interesados a que man­
tengan debidamente informados a los demas Estados 
Miembros de las Naciones Unidas sobre los progresos 
que se hagan en sus negociaciones, de conformidad con 
el parrafo 114 del Documento Final del decimo perfodo 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General15; 

6. Expresa su estfmulo y su apoyo mas fumes a las 
negociaciones bilaterales y a su buen exito. 

I 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

MEDIDAS DE FOMENTO DE IA CONFIANZA Y IA SEGURIDAD 
Y EL DESARME CONVENCIONAL EN EUROPA 

La Asamblea Genera~ 

ResuelJa a lograr progresos en la esfera del desarme, 

Recordando sus resoluciones 43n5 P, de 7 de diciem-
bre de 1988, y 44/116 I, de 15 de diciembre de 1989, 

Recordando tambien el texto aprobado por consenso 
el 29 de mayo de 1990 en el marco de los trabajos del 
Grupo de Trabajo sobre el tema 8 del programa de la 
Comisi6n de Desarme48, 

Reafirmando la necesidad de continuar los esfuerzos 
encarninados a instaurar la confianza, reducir el riesgo 
de enfrentamientos militares y aumentar la seguridad 
mutua, 

Reafirmando tambien la gran importancia que se atri­
buye al aumento de la seguridad y la estabilidad en Eu­
ropa, mediante el establecimiento de un equilibria es­
table, seguro y verificable, a niveles menos elevados, de 
las fuerzas armadas convencionales, y mediante el in­
cremento de la transparencia y la previsibilidad en ma­
teria de actividades militares, 
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Considerando que las negociaciones sobre medidas 
de fomento de la confianza y la seguridad, asi como sa­
bre las fuerzas y los armamentos convencionales, unas 
y otras en el marco del proceso de la Conferencia sobre 
la Seguridad y la Cooperaci6n en Europa, ya han coad­
yuvado a fomentar la confianza y a avanzar hacia el me­
joramiento de la seguridad y la cooperaci6n en Europa, 
contribuyendo asi a la paz y la seguridad internaciona­
les, 

1. Observa con satisfacci6n los progresos registrados 
hasta ahora en el proceso de desarme y de fortaleci­
miento de la confianza y la seguridad en Europa; 

2. Celebra, por considerarlos un adelanto importan­
te hacia una mayor estabilidad y seguridad en Europa, 
el Tratado sabre las fuerzas armadas convencionales en 
Europa, firmado en Paris, el 19 de noviembre de 1990, 
por veintid6s Estados que participaron en la Conferen­
cia sabre la Seguridad y la Cooperaci6n en Europa, y 
la nueva serie sustancial de medidas de fomento de la 
confianza y la seguridad, aprobada por todos los Esta­
dos que participaron en la Conferencia y refrendada en 
Paris, el 21 de noviembre de 1990, por los Jefes de Es­
tado o de Gobierno de dichos Estados; 

3. Jnvita a todos los Estados a que examinen la po­
sibilidad de adoptar medidas adecuadas para reducir el 
riesgo de enfrentamientos y fortalecer la seguridad, te­
niendo en cuenta sus circunstancias regionales especf­
ficas. 

J 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

PROHIBICI6N DE ATAQUES 
CONTRA LAS INSTALACIONES NlJCLEARES 

La Asamblea General, 

Considerando que los ataques o las amenazas de ata­
que contra las instalaciones nucleares dedicadas a fines 
pacfficos podrfan poner en peligro el desarrollo de la 
energfa nuclear, 

Recordando la resoluci6n GC(XXIX)/RES/444, 
aprobada por la Conferencia General del Organismo 
Internacional de Energia At6mica cl 27 de septiembre 
de 1985, 

Recordando tambien la resoluci6n GC(XXXl)/RES/ 
475, de 25 de septiembre de 1987, en que la Conferen­
cia General, entre otras cosas, se declara: 

"Consciente del hecho de que un ataque armado 
contra una instalaci6n nuclear podrfa tener como 
resultado liberaciones de radiactividad con graves 
consecuencias dentro y fuera de las fronteras del 
Estado que haya sido atacado, 

"Convencida de la necesidad de prohibir los ata­
ques armadas contra las instalaciones nucleares en 
que pudieran producirse esas liberaciones, asi como 
de la urgencia de concertar un acuerdo internacional 
a este respecto,", 

1. Reconoce que un ataque armado, o la amenaza 
de un ataque armada, contra una instalaci6n nuclear 
sometida al regimen de salvaguardias, ya sea que seen­
cuentre en explotaci6n o en construcci6n, crearfa una 
situaci6n que obligari'a al Consejo de Seguridad a ac-

-------------
tuar de inmediato conforme a las disposiciones de la 
Carta de las Naciones Unidas, incluidas las medidas 
que figuran en el Capftulo VII; 

2. Alienta a todos los Estados a que se mantengan 
en condiciones de proporcionar asistencia pacffica in­
mediata de conformidad con cl derecho internacional 
a todo Estado que la solicite por haberse producido un 
ataque armada contra sus instalaciones nucleares so­
metidas al regimen de salvaguardias, y exhorta a todos 
los Estados a que acaten cualquier decisi6n que adopte 
cl Consejo de Seguridad en virtud de la Carta en rela­
ci6n con el Estado atacante; 

3. Hace un llamamiento a los Estados participantes 
en la Conferencia de Desarme para que superen sus di­
ferencias, e insta a todos los Estados a que cooperen 
para resolver satisfactoriamente esta cuesti6n en un fu­
turo cercano; 

4. Exhorta a todos los Estados que a(m no lo hayan 
hecho a que se hagan partes en cl Protocolo Adicio­
nal I de 197754 de los Convenios de Ginebra de 12 de 
agosto de 194955, y exhorta a todos los Estados partes 
en ese Protocolo a que consideren, en cl contexto de 
una posible conferencia diplomatica, las formas en que 
podrfa mejorarse el regimen vigente respecto de la pro­
teccitSn de las instalacioncs nucleares; 

5. Observa que algunos Estados, en interes mutuo, 
ban adoptado medidas de fomento de la confianza en 
cl marco bilateral o regional con miras a promover el 
objetivo de proteger las instalaciones nucleares, tenien­
do en cuenta las caracteristicas particulares de cada re-• 
gi6n, y reconoce quc otros Estados podrfan adoptar 
medidas similares cuando procediese; 

6. Hace un llamamiento a todos los Estados para 
que, cuando revisen sus polfticas militares, tengan pre­
sentc cl peligro quc representan las emanaciones ra­
diactivas que pueden resultar de un ataque contra una 
instalaci6n nuclear; 

7. Pide al Secretario General que presente un infor­
mc sabre esta cuesti6n a la Asamblea General en su 
cuadragesimo sexto periodo de sesiones. 

K 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

PROHIBIC16N DEL VERTIMIENTO 
DE DESECHOS RADIACTIVOS 

La Asamblea General, 

Teniendo presente la resoluci6n CM/Res.1153 
(XL VIII) sobre el vertimiento de desechos nucleares e 
industriales en Africa, aprobada el 25 de mayo de 1988 
por el Consejo de Ministros de la Organizaci6n de la 
Unidad Africana en su 48° perfodo ordinario de se­
siones, celebrado en Addis Abeba del 19 al 23 de mayo 
de 198856, 

Teniendo presente tambien la resoluci6n CM/ 
Res.1225 (L), aprobada por el Consejo de Ministros de 
la Organizaci6n de la Unidad Africana en su 50° perfo-

54 Naciones Unidas, Recueil des Traites, vol. 1125, No. 17512. 
55 Ibid., vol. 75, Nos. 970 a 973. 
56 Vcase N43/398, anexo I. 
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do ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 
17 al 22 de julio de 198957, 

Acogiendo con benepldcito la resoluci6n GC 
(XXXIII)/RES/509 sobre el vertimiento de desechos 
nucleares, aprobada el 29 de septiembre de 1989 por la 
Conferencia General del Organismo Internacional de 
Energia At6mica en su 33a. reuni6n ordinaria, 

Teniendo en cuenta su resoluci6n 2602 C (XXIV), de 
16 de diciembre de 1969, en la que pidi6 a la Conferen­
cia del Comite de Desarme, entre otras cosas, que exa­
minara metodos eficaces de control del empleo de los 
metodos radiol6gicos de guerra, 

Consciente de los peligros potenciales que plantea 
cualquier uso de desechos nucleares que constituya una 
guerra radiol6gica y de sus efectos para la seguridad re­
gional e internacional y, en particular, para la seguridad 
de los paises en desarrollo, 

Deseosa de promover la aplicaci6n del parrafo 76 del 
Documento Fmal del decimo periodo extraordinario de 
sesiones de la Asamblea General15, 

Consciente tambien del examen de la cuesti6n del 
vertimiento de desechos radiactivos realizado par la 
Conferencia de Desarme durante su periodo de sesio­
nes de 1989, 

Recordando su resoluci6n 44/116 R, de 15 de diciem­
bre de 1989, en la que pidi6 a la Conferencia de Desar­
me queen el informe que habia de presentar a la Asam­
blea General en su cuadragesimo quinto periodo de 
sesiones proporcionara informaci6n sobre la evoluci6n 
de las negociaciones en curso sobre esta cuesti6n, 

1. Toma nota de la parte del informe de la Confe­
rencia de Desarme37 que se refiere al vertimiento de de­
sechos radiactivos; 

2. Expresa grave preocupacion en lo que respecta a 
cualquier uso de desechos nucleares que constituya una 
guerra radiol6gica y tenga graves consecuencias para la 
seguridad nacional de todos los Estados; 

3. Exhorta a todos los Estados a que tomen medidas 
apropiadas para evitar cualquier vertimiento de dese­
chos nucleares que viole la soberanfa de los Estados; 

4. Pide a la Conferencia de Desarme que siga te­
niendo en cuenta, en las negociaciones en curso relati­
vas a una convenci6n sobre la prohibici6n de las armas 
radiol6gicas, el uso intencional de desechos nucleares 
para causar destrucci6n, daiios o lesiones mediante la 
radiaci6n producida por la desintegraci6n de esos ma­
teriales; 

5. Pide al Organismo Internacional de Energia At6-
mica que siga manteniendo activamente el asunto bajo 
examen e intensifique las gestiones tendientes a concer­
tar un instrumento jurfdicamente vinculante bajo sus 
auspicios sobre la prohibici6n eficaz de cualquier verti­
miento de desechos radiactivos o nucleares que com­
plemente una convenci6n multilateral sobre su prohibi­
ci6n en la Conferencia de Desarme; 

6. Pide tambien a la Conferencia de Desarme que 
en el informe que ha de presentar a la Asamblea Ge­
neral en su cuadragesimo sexto periodo de sesiones 

57 Vfase N44/603, anexo I. 

proporcione informaci6n sabre la evoluci6n de las ne­
gociaciones en curso sobre esta cuesti6n; 

7. Decide incluir en el programa provisional de su 
cuadragesimo sexto peri'.odo de sesiones el tema titula­
do "Prohibici6n del vertimiento de desechos radiacti­
vos". 

L 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

PROHIBICI6N DE LA PRODUCCI6N 
DE MATERIAL FISIONABLE PARA ARMAS 

La Asamblea General, 
Recordando sus resoluciones 33/91 H, de 16 de di­

ciembre de 1978, 34/87 D, de 11 de diciembre de 1979, 
35/156 H, de 12 de diciembre de 1980, 36/97 G, de 9 de 
diciembre de 1981, 37/99 E, de 13 de diciembre de 1982, 
38/188 E, de 20 de diciembre de 1983, 39/151 H, de 17 
de diciembre de 1984, 40/94 G, de 12 de diciembre de 
1985, 41/59 L, de 3 de diciembre de 1986, 42/38 L, de 
30 de noviembre de 1987, 43n5 K, de 7 de diciembre 
de 1988, y 44/116 H, de 15 de diciembre de 1989, en que 
pidi6 a la Conferencia de Desarme que, en una etapa 
adecuada de la aplicaci6n del Programa de Acci6n 
enunciado en la secci6n III del Documento Final del 
decimo periodo extraordinario de sesiones de la Asam­
blea General15 y de su tabor sabre el tema titulado "Ar­
mas nucleares en todos los aspectos", examinase con 
urgencia la cuesti6n de la cesaci6n y la prohibici6n ade­
cuadamente verificadas de la producci6n de material fi­
sionable para armas nucleares y otros artefactos explo­
sivos nucleares y la mantuviese informada acerca de la 
marcha de ese examen, 

Observando que el programa de la Conferencia de 
Desarme para 1990 inclufa cl tema titulado "Armas nu­
cleares en todos los aspectos" y que el programa de tra­
bajo de la Conferencia para las dos partes del perfodo 
de sesiones de 1990 contenfa el tema titulado "La cesa­
ci6n de la carrera de armamentos nucleares y cl desar­
me nuclear"58, 

Recordando las propuestas y declaraciones formula­
das en la Conferencia de Desarme sobre esos temas59, 

Considerando que la cesaci6n de la producci6n de 
material fisionable para armas y la gradual transforma­
ci6n y transferencia de las existencias a usos pacfficos 
contribuirian en gran medida a detener e invertir la ca­
rrera de armamentos nucleares, 

Considerando tambien que la prohibici6n de la pro­
ducci6n de material fisionable para armas nucleares y 
otros artefactos explosivos constituirfa una medida im­
portante para facilitar la prevenci6n de la proliferaci6n 
de armas nucleares y artefactos explosivos, 

Pide a la Conferencia de Desarme que, en una etapa 
adecuada de su tabor sobre el tema titulado "Armas nu­
cleares en todos los aspectos", prosiga el examen de la 
cuesti6n de la cesaci6n y la prohibici6n adecuadamente 
verificadas de la producci6n de material fisionable para 
armas nucleares y otros artefactos explosivos nucleares 

58 Documentos Oficiales de laAsamblea Genera4 cuadragtsimo quinto 
perlodo de sesionu, Suplunento No. 27 (N4S/21), p.irrs. 6 y 8. 

59 Ibid., p.irrs. 26 a 96. 
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y mantenga a la Asamblea General informada acerca 
de la marcha de ese examen. 

M 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

DESARME REGIONAL, INCLUIDAS MEDIDAS 
DE FOMENTO DE I.A CONFIANZA 

La Asamblea General, 
Recordando sus resoluciones 44/116 S, 44/116 U y 

44/117 B, de 15 de diciembre de 1989, 
Acogi,endo con beneplacito el informe de la Comisi6n 

de Desarme aprobado en su periodo de sesiones sus­
tantivo de 199028, 

Reconociendo que las medidas de desarme regional 
pueden contribuir eficazmente al proceso general de 
reducci6n de armamentos y de desarme, 

Convencida de que el desarme puede llevarse a cabo 
(micamente en un clima de confianza basada en el res­
peto mutuo y encaminada a asegurar mejores relacio­
nes fundadas en la justicia, la solidaridad y la coopera­
ci6n, 

Reconociendo tambien la importancia y la eficacia de 
las medidas de desarme regional tomadas por iniciativa 
y con la participaci6n de todos los Estados interesados 
y teniendo en cuenta las caracterfsticas especiales de 
cada regi6n, en cuanto puedan contribuir a la seguridad 
y la estabilidad universales, de conformidad con los 
principios de la Carta de las Naciones Unidas, 

Consciente de la importancia de las medidas de fo­
mento de la confianza para asegurar et exito de ese pro­
ceso, 

Observando con satisf accion el importante progreso 
realizado en diversas regiones del mundo mediante la 
concertaci6n de acuerdos de paz, seguridad y coopera­
ci6n y coma resultado de la aplicaci6n de medidas en­
caminadas a aumentar la confianza en las esferas de la 
cooperaci6n polftica, econ6mica y militar, 

Observando que el consumo de recursos para fines 
potencialmente destructivos contrasta absolutamente 
con la necesidad de desarrollo social y econ6mico, pero 
que la reducci6n de los gastos militares resultante, en­
tre otras cosas, de la concertaci6n de acuerdos de de­
sarme regionales puede entrafiar beneficios tanto en la 
esfera social como en la econ6mica, 

1. Reafirma que el enfoque regional del desarme es 
uno de los elementos fundamentales de los esfuerzos 
mundiales; 

2. Alienta a todos los Estados a que reconozcan el 
valor de las medidas de fomento de la confianza -mi­
litares o no militares- tomadas en el marco de las ini­
ciativas de desarme regional; 

3. Invita a todos los Estados a que contribuyan, en 
los foros apropiados, al examen de la cuesti6n del de­
sarme regional, incluidas las medidas de fomento de la 
confianza que tengan posibilidades de coadyuvar a ello, 
teniendo en cuenta las caracterfsticas especiales de las 
regiones interesadas. 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

N 

Esrumo SOBRE LAS POSIBLES APUCACIONES DE RECURSOS 
ASIGNADOS A ACl1VIDADES MILITARES A ESFUERZOS CM­
LES ENCAMINADOS A LA PROTECCI6N DEL MEDIO AMBIENTE 

La Asamblea General, 

Alentada por los acontecimientos positivos ocurridos 
en la esfera del desarme, 

Profundamente preocupada ante la continua degrada­
ci6n del medio ambiente, 

Teniendo presente la interrelaci6n de las cuestiones 
relativas al desarme, el desarrollo social y econ6mico y 
la protecci6n del medio ambiente, 

Recordando su resoluci6n 44/228, de 22 de diciembre 
de 1989, en la que decidi6 convocar en 1992 la Confe­
rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambien­
te y el Desarrollo, 

Deseosa de que los esfuerzos encaminados a la pro­
tecci6n del medio ambiente se beneficien de los progre­
sos en la esfera del desarme, 

Reconociendo las posibilidades, tanto inmediatas co­
ma a plaza mas largo, de utilizar recursos que actual­
mente estan asignados a actividades militares a esfuer­
zos civiles encaminados a la protecci6n del medio 
ambiente, 

1. Pide al Secretario General que, utilizando los re­
cursos existentes y con la asistencia de expertos califi­
cados, lleve a cabo un estudio de las posibles aplicacio­
nes de recursos tales como los conocimientos especia­
lizados, la tecnologfa, la infraestructura y la produc­
ci6n, actualmente dedicados a actividades militares, a 
la promoci6n de esfuerzos civiles encaminados a la pro­
tecci6n del medio ambiente; 

2. Recomienda que et estudio se base en informa­
ci6n de libre acceso y tenga en cuenta estudios perti­
nentes nacionales e internacionales y cualquier otra in­
formaci6n que los Estados Miembros deseen facilitar 
para los fines del estudio; 

3. Invita a todos los gobiernos a que cooperen con 
el Secretario General de modo que se puedan alcanzar 
los objetivos del estudio; 

4. Pide al Secretario General que presente el infor­
me final a la Asamblea, en su cuadragesimo sexto pe­
rfodo de sesiones, y que, entretanto, ponga a disposi­
ci6n del Comite Preparatorio de la Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desa­
rrollo, segun sea oportuno, los resultados pertinentes 
del estudio. 

0 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

CONCEPTOS Y POLITICAS DE SEGURIDAD 
CON FINES DEFENSIVOS 

La Asamblea General, 

Recordando et principio segun et cual los Estados, en 
sus relaciones internacionales, se abstendran de recu­
rrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integri­
dad territorial o la independencia polftica de cualquier 
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Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los 
prop6sitos de las Naciones Unidas, 

Reafirmando la obligaci6n de mantener la paz y la se­
guridad internacionales en consonancia con los prop6-
sitos y principios de las Naciones Unidas, 

Teniendo en cuenta los informes del Secretario Gene­
ral por los que transmiti6 el estudio sobre la relaci6n 
entre el desarme y la seguridad internacional60 y el es­
tudio de los conceptos de seguridad61 , presentados a la 
Asamblea General en 1981 yen 1985, respectivamente, 

Reconociendo que desde entonces se han producido 
varios acontecimientos importantes en el sector del de­
sarme y la seguridad y que han aparecido nuevas opor­
tunidades de control de los armamentos y de desarme, 
de poner fin a los conflictos regionales y de establecer 
entre los Estados relaciones constructivas y de coope­
raci6n, 

Partiendo de la necesidad de crear confianza mutua, 
reducir el riesgo de un malentendido y conseguir que 
la situaci6n politico-militar sea mas transparente y pre­
visible, 

Habida cuenta de que el dialogo internacional en cur­
so sobre cuestiones de seguridad, incluida la renovada 
busqueda de una seguridad comun, asi como de crite­
rios comunes respecto de las necesidades de seguridad 
de las distintas regiones, 

Habida cuenta tambien del intercambio de opiniones 
sobre doctrinas militares entre los Estados participan­
tes en la Conferencia sobre Seguridad y Cooperaci6n 
en Europa, 

Estimando que los conceptos y politicas de seguridad 
deben orientarse a afianzar la seguridad y la estabilidad 
y a reducir y equilibrar progresivamente los niveles de 
las fuerzas armadas y los armamentos, 

Tratando de asegurar que las fuerzas armadas de to­
dos los Estados existan (micamente para prevenir la 
guerra y para la propia defensa individual y colectiva, 
asi como para la acci6n colectiva de conformidad con 
el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas res­
pecto de amenazas contra la paz, rupturas de la paz y 
actos de agresi6n, y que las capacidades defensivas res­
pondan a verdaderas necesidades defensivas, 

Teniendo en cuenta las necesidades politicas y de se­
guridad espedficas de las distintas regiones, 

1. Considera que la celebraci6n de un dialogo inter­
nacional sobre conceptos y politicas de seguridad con 
fines defensivos tiene gran importancia para fomentar 
el proceso de lograr el desarrne y fortalecer la seguridad 
internacional; 

2. Invita a los Estados Miembros a que inicien o in­
tensifiquen el dialogq sobre conceptos y politicas de se­
guridad con fines defensivos a nivel bilateral, particu­
larmente a nivel regional, y, allf donde fuera oportuno, 
a nivel multilateral; 

3. Pide al Secretario General que, con la asistencia 
de expertos gubernamentales calificados y teniendo en 
cuenta las opiniones de los Estados Miembros y otras 
informaciones pertinentes, emprenda un estudio de los 

60 Relacion entre el desanne y la seguridad internacional (publicaci6n 
de Jas Naciones Unidas, No. de venta: S.82.IX.4). 

61 Conceptos de seguridad (publicaci6n de las Naciones Unidas, 
No. de venta: S.86.IX.l). 

conceptos y politicas de seguridad con fines defensivos 
para presentarlo a la Asamblea General en su cuadra­
gesimo septimo periodo de sesiones; 

4. Decide incluir en el programa provisional de su 
cuadragesimo septimo perfodo de sesiones el tema ti­
tulado "Conceptos y politicas de seguridad con fines 
defensivos". 

54a. sesi6n plenaria 
4 de diciembre de 1990 

p 

DESARME REGIONAL 

La Asamblea Genera~ 

Estimando que los esfuerzos de la comunidad inter­
nacional en pos del ideal del desarme general y com­
pleto estan guiados por el deseo humano inherente de 
conseguir una paz y una seguridad genuinas, eliminar 
los peligros de la guerra y liberar los recursos econ6mi­
cos, intelectuales y de otra indole para dedicarlos a fi­
nes pacfficos, 

Afirmando el compromiso de todos los Estados con 
los prop6sitos y principios consagrados en la Carta de 
las Naciones Unidas en la direcci6n de sus relaciones 
internacionales, 

Habida cuenta de queen el decimo periodo extraor­
dinario de sesiones de la Asamblea General se adopta­
ron directrices15 esenciales para progresar hacia el de­
sarme general y completo, 

Acogiendo con beneplticito las perspectivas de un pro­
greso genuino en la esfera del desarme, engendradas en 
los ultimos af10s como resultado de las negociaciones 
entre las dos superpotencias, 

Reconociendo la importancia de las medidas de fo­
mento de la confianza para la paz y la seguridad regio­
nales e internacionales, 

Convencida de que los esfuerzos de los paises para 
promover el desarme regional, teniendo en cuenta las 
caracterfsticas especiales de cada regi6n y de conformi­
dad con el principio de seguridad razonable al nivel mas 
bajo posible de armamentos, realzarfan la seguridad de 
los Estados mas pequefios y, de este modo, contribui­
rfan a la paz y a la seguridad intemacionales, al reducir 
el riesgo de conflictos regionales, 

1. Destaca la necesidad de desplegar esfuerzos sos­
tenidos en el marco de la Conferencia de Desarme y 
bajo los auspicios de las Naciones Unidas a fin de pro­
gresar en toda la gama de cuestiones de desarme; 

2. Afirma que los enfoques mundial y regional del 
desarme se complementan y, por consiguiente, deben 
aplicarse simultaneamente a fin de fomentar la paz y 
seguridad regionales e internacionales; 

3. Exhorta a los Estados a que concluyan acuerdos, 
en la medida de lo posible, en la esfera de la no proli­
feraci6n de las armas nucleares, el desarme y las medi­
das de fomento de la confianza en los pianos regional 
y subregional; 

4. Acoge con beneplticito las iniciativas encaminadas 
al desarme, la no proliferaci6n nuclear y la seguridad 
emprendidas por algunos pafses en los pianos regional 
y subregional; 
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5. Apoya y alienta los esfuerzos destinados a promo­
ver las medidas de fomento de la confianza en los pia­
nos regional y subregional, a fin de aliviar las tensiones 
regionales y favorecer las medidas de desarme y de no 
proliferaci6n en los pianos regional y subregional; 

6. Decide incluir en el programa provisional de su 
cuadragesimo sexto periodo de sesiones el tema titula­
do "Desarme regional". 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

45/59. Examen y aplicacion del Documento de Clau­
sura del duodecimo periodo extraordinario de 
sesiones de la Asamblea General 

A 

PRooRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS DE BECAS, CAPA­
CITACION Y SERVICIOS DE ASESORAMIENTO SOBRE DE-­
SARME 

La Asamblea General, 

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene­
ral sabre el programa de las Naciones Unidas de becas, 
capacitaci6n y servicios de asesoramiento sobre desar­
me62, 

Recordando su decisi6n de establecer un programa 
de becas sobre desarme, que figura en el parrafo 108 
del Documento Final del decimo periodo extraordina­
rio de sesiones de la Asamblea General15, primer perfo­
do extraordinario de sesiones dedicado al desarme, asf 
como sus decisiones contenidas en el anexo IV al Do­
cumento de Clausura del duodecimo periodo extraor­
dinario de sesiones de la Asamblea General63, segundo 
perfodo extraordinario de sesiones dedicado al desar­
me, en las que, entre otras cosas, decidi6 mantener el 
programa y aumentar el numero de becas de veinte a 
veinticinco a partir de 1983, 

Observando complacida que el programa ya ha capa­
citado a un numero considerable de funcionarios publi­
cos seleccionados de las regiones geograficas repre­
sentadas en el sistema de las Naciones Unidas, la 
mayorfa de los cuales ocupan ahora puestos de respon­
sabilidad en la esfera de los asuntos de desarme en sus 
respectivos pafses o gobiernos, 

Recordando tambien sus resoluciones 37/100 G, de 13 
de diciembre de 1982, 38n3 C, de 15 de diciembre de 
1983, 39/63 B, de 12 de diciembre de 1984, 40/151 H, 
de 16 de diciembre de 1985, 41/60 H, de 3 de diciembre 
de 1986, 42/39 I, de 30 de noviembre de 1987, 43/76 F, 
de 7 de diciembre de 1988 y 44/117 E, de 15 de diciem­
hre de 1989, 

Observando asimismo con satisfaccion que el progra­
ma, tal como esta establecido, ha permitido adquirir 
mas conocimientos en la esfera del desarme a un mayor 
numero de funcionarios publicos, en especial proceden­
tes de pafses en desarrollo, 

62 N45/(:l.)4. 
63 V 6ase Documentos Oficiales de la Asamblea Ge,u:ra~ duodtcimo 

perlodo extraordinario de sesiones, Anaos, temas 9 a 13 del programa, 
documento NS-12/32. 

Estimando que las formas de asistencia que se ofre­
cen a los Estados Miembros, en particular a los pa{ses 
en desarrollo, con arreglo al programa, aumentaran la 
capacidad de sus funcionarios de seguir las deliberacio­
nes y negociaciones en curso sabre desarme, tanto bi­
laterales como multilaterales, 

1. Reafirma sus decisiones que figuran en el anexo 
IV al Documento de Clausura del duodecimo perfodo 
extraordinario de sesiohes de la Asamblea General yen 
el informe del Secretario General64 aprobado en la re­
soluci6n 33nl E, de 14 de diciembre de 1978; 

2. Expresa su agradecimiento a los Gobiernos de 
Alemania, los Estados Unidos de America, Finlandia, 
el Jap6n, ·suecia y la Uni6n de Republicas Socialistas 
Sovi6ticas por invitar a los becarios de 1990 a estudiar 
algunas actividades en la esfera del desarme, contribu­
yendo asf al cumplimiento de los objetivos generales del 
programa; 

3. Toma nota de que, en el marco del programa, el 
Secretario General organiz6 un curso practico regional 
de desarme para Africa en Lagos, en abril de 1989, y 
que se encuentran en marcha los preparativos para or­
ganizar un curso practico de desarme analogo para la 
regi6n de Asia y el Pacifico que se celebrara en Ban­
dung, Indonesia, a principios de 1991; 

4. Encomia al Secretario General por la diligencia 
con que se ha seguido realizando el programa; 

5. Pide al Secretario General que prosiga la realiza­
ci6n del programa, dentro del marco de los recursos 
existentes, y que presente un informe al respecto a la 
Asamblea General en su cuadragesimo sexto perfodo 
de sesiones. 

B 

54a. sesion plenaria 
4 de diciembre de 1990 

CONVENCION SOBRE LA PROlllBICION DE IA UTUJZACION 
DE ARMAS NucLEAREs 

La Asamblea General, 

Convencida de que la existencia y la utilizaci6n de ar­
mas nucleares representan la mayor amenaza para la 
supervivencia de la humanidad, 

Consciente de que la actual carrera de armamentos 
nucleares aumenta el peligro de utilizaci6n de armas 
nucleares, 

Convencida tambien de que el desarme nuclear es la 
unica garantia absoluta contra la utilizaci6n de armas 
nucleares, 

Convencida ademas de que un acuerdo multilateral 
que prohfba la utilizaci6n o la amenaza de la utilizaci6n 
de armas nucleares reforzada la seguridad intemacio­
nal y contribuir{a a crear el clima apropiado para la ce­
lebraci6n de negociaciones que condujeran a la com­
pleta eliminaci6n de las armas nucleares, 

Consciente tambien de que las recientes medidas 
adoptadas bilateralmente por los Estados Unidos de 
America y la Uni6n de Republicas Socialistas Sovieti­
cas para lograr una reducci6n de sus armas nucleares y 

64 N33/305. 


